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Afecto de una hermana.

Entre todos los afectos humanos
ninguno hay mas puro que el amor
de una hermana hacia su hermano.
En nada se parece a los demas afec-
‘tos; ninguno de estos estd tan exen-
to de sensualidad, tan lleno de des-
interés y tan modificado por los mas
nobles y generosos sentimientos.
Nada lo allera; nada lo dl‘..‘ill'[ly@.
Las vicisitudes de la vida v las va-
riaciones de la fortuna operan mu-
chas veces grandes mudanzas en el
caracter y en las disposiciones del
hermano; pero si este ocurre i su
hermana en cualquier época, la en-
cuentra siempre propicia y dispues-
ta a favorecerle; si aquel se halla
corrompido, ¢qué voz se esfuerza
mas que la de ella para libertarlo
de la infamia 6 abogar en su favor?
Aun comparado con el amor entra-
nable de una madre, es preeminen-
te el carino de una hermana. Estd
este tan destituido de pasion, tan
ligado 4 los mas estrechos vinculos
de la sangre, y tan arraigado en el
corazon, que cuando una hermana
llega 4 querer con vehemencia asu

hermano, no se apaga la llama de
su amor hasta el instante en que se
acaba su existencia. En los anales
del crimen y de la perversidad hu-
mana es raro encontrar algun he-
cho en que la mano de una herma-
na se haya levantado contra la de su
hermano, descargando sobreeste los
golpes de la colera, 6 abrigando en
su corazon la semilla del odio 6 de
la venganza contra el. Son raros,
repito, semejantes hechos, y los po-
cos (ue se encuentran de esta natn-
raleza se miran como anomalias de
las leyes que se observan en la so-
ciedad. En todos los afectos de una
muger hay una decision y un entu-
siasmo que dificilmente pueden ser
bien conocidos de los hombres. Pe-
ro en aquellos casos en que no es
necesaria la pasion paraanmentar la
fuerza del amor, se debe esperar
sentimientos mas puros y sencillos
que cuando existe una dependen-
cla mltua entre pasiones y afectos.
El amor de una hermana es reco-
mendable con particularidad, por
no entrar en esta ultima clasifica-
cion, ni en las prendas personales,
ni las consideraciones de.ninguna



especic de interes, ni en fin, las

erfecciones 6 df‘hctm, bien sean
reales ¢ ilusorivs, determinan su na-
tural impulso ¢ influyen lo mas le- |v
ve en stt.duracion y en su constan-
«cia,

LA VIEJA NINA.

Trene se dirigio con gran traba-
jo 4 Epidauro por ver & Esculapio
en su templo y consultarle sobre
cada wno (He sus males. Al punto
que. llega lo prunero que hace es

que]m«.t. de que estd cansada y lle-

na de fatiga: el simulacro pronun- |

cia, que estole ha sucedido por lo
(hlatado del viage que acaba de ha.
cer. Ella le d:]o que no tenia ape-
tito por las tarcles, y el oriculo le
contesto que comiera poco. Flla
anacioque estaba sujeta a desvelos,
y él le preseribio fue no se detu-
viera en la cama sino mientras da-
raba la noche, Ella le pregunté que
por(lue cada vez se hacia mas pesa-
da, y si habria algun remedio con-
tra la pesadez: el oriculo le respon-
dio que debia levantarse antes del
mediodia, y servirse algunas veees
de sus piernas para caminar. Llla
le manifesté que el vino le hacia
daiio, y el oraculo le dijo que be-
biese agua: que tenia indisestio-
nes, yel contesto que guardase die-
ta. Mi vista sc dehilita, dl}O Irene:
pues tomad unos anteo]os, dijo Es-
culapio. Yo conozco que me voy
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debilitando, continud ella, no estoy
ni tan robusta ni tan fuerte como
era: €50 es {lll(') el dios, porque os

vais pomt‘ndu vieja. Pelo Jqué me-
dio encoutraré para curarme de esta
languidez? El mas breve, te asegu-
ro IIEIIL‘ es el morir, como murie-
ron vuestra madre y vuestra abuela,
;Hijo de Apolo, esclamo Irene, qné
consejos tan duros me das! ;A eso
se reduce toda la ciencia que los
hombres publican de ti y que te ha
merecido la veuneracion del orhe
entero? ;Qué es lo que me has ea-
seitado de raro v de misterioso? ;Por
ventnra 1gnmaha yo todos esus re-
medios que me habeis recetado?
¢Pues porqué no te los has hecho,
replico el dios, sin venir a busuarme
desde tan lqos, abreviando tus dias
con el cansancio de un viage dila-
tado y molesto?

Poder de los comerciantes,

Ln las memorias de Burnet, en
donde trata del poder de esta clase
de individuos en tiempos calami-
tosos y de pellrfro s¢ refiere la
ancedota siguiente:—=El destino de
la célebre armada preparada por
Felipe, rey de Espana, no llego a
dl)(,‘l'ae en Inglaterra hasta muy
tarde, y i uempu que aquel pais se
hillldbd ménos. preparado para reci-
birla, sin la menor esperanza de
blan suceso, de un armamento na-
val y militar tan considerable. En



medio de esta confusion y terror,
un comerciante de Londres comu-
nicé i su gobierno la especie de
que él podia probablemente dete-
ner el éxito de la invasion por un
ano 4 lo ménos. Asegurd que se
hallaba bien informado de que el
rey de Espaiia dependia para el ar-
mamento de su flota de dinero que
le habia de proveer el banco de Ve-
necia; que igualmente tenia él cré-
dito bastante en dicho banco para
sacarle cuantos fondos se hallaban
actualmente en su poder; y que por
medio de prontas medidas conse-
guiria este objeto antes (ue se auxi-
liase 4 Felipe. El proyecto salié &
medida del deseo de la Gran-Bre-
taia, y el rey se vi6 obligado a re-
tardar la salida de la espedicion has-
ta el aiio signiente, en que ya la In-
glaterra se encontraba pujante para
recibirla y rechazarla.
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LA AMISTAD.

(A DON JOAQUIN RIQUELME.)

v v G S~

Benigno, generoso
hermoso sentimiento,
que calmas mi tormento
mis ligrimas y afan:
tu influjo delicioso
joh dulce paz del alma!
gozar quiero la calma
que tus consuelos dan.

et e
——

Un dulce y grato afecto
el alma por Ui siente,
alhago de la mente,
solaz del corazon:
sin ti las mas felices
y gratas emociones,

0 penas O traiciones,

0 tristes sombras son.

jAy triste del misero
que aflige largo duelo,
sin ti, dulce consuelo,
benéfica amistad.
:Qué la opulenta vida
sin ti sombria y larga?....
falaz del mundo amarga
la estéril sociedad.

Al pecho que consume
voriz de amor la llama,
tu balsamo derrama
benéfica amistad :
tu bilsamo del labio
amigo, que en su acento
al alma en su tormento
le di tranquilidad.

Que en vanas ilusiones
cual dspid entre flores,
alhagos dan traidores
el mundo y el amor:
placeres alcanzados,
ponzoiias de la vida,
que dejan honda herida
recuerdos y dolor.

iDesciende hija del cielo!
jven amistad querida!
y alambra ta mi vida
con plicido arrebol.
No quiero mirar solo,
igual, indiferente
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un dia y otro, ardiente
nacer ¢l mismo sol.

Manuel Sanchez Escandon
Y Morquecho.

Recuerdos de nna mansion de
siete atos en la isla de Fran-
cia por una senora.

Carlota Cristina Sofia de Wol-
fenbautel, muger del czarowitz Ale-
xis, hijo de Pedro I, se volvié un
objeto de odio para su esposo, ape-
sarde su hermosuray amables cua-
lidades de su caricter. Un dia en
un acceso de colera brutal la dio
una patada, de cuyas resultas dicha
seitora dio a luz antes de tiempo un
niito muerto. La condesa de Kon-
nismark, una de las damas de ho-
nor de la princesa, previendo que
apenas se restableciese su seiora se
veria espuesta 4 nuevos ultrages, de
acnerdo con la czarina tomo sobre
si la responsabilidad de declarar
que la princesa habia muerto de
parto. Alexis, para quien era un
motivo de alegriasemejante noticia,
mando que la enterrasen inmedia-
tamente. Se despacharon correos
para comunicar este suceso al czar,
y cargaron luto todas las cortes de
Earopa. Entretanto huia 4 la Amé-
rica la princesa, acompanada de una
sola camarera y de un criado ancia-
no que pasaba por su padre. Estaba

establecida hacia ya algunos aifios

en la Luisiana, cuando 1a réconocio

—_—

'y ofrecio sus servicios un oficial 1la-
mado Dauband, que la habia visto
en Rusia. A poco se supo la muerte
del czarowitz, y Dauband propuso
a la princesa llevarla 4 Rusia. Mas
esta se neg6 a ello, prefiriendo la
vida tranquila que gozaba a las do-
radas cadenas de uua corte. Pero
habiendo muerto el anciano criado
que la acompaiiaba, se hallé desti-
tuida de toda proteccion.
Dauband, que se le habia afi-

cionado en estremo, la ofrecio su

mano, que fué aceptada; y la que
estaba destinada a llevar una diade-
ma imperial, se convirtié en muger
de un teniente de infanteria. La
princesa no tuvo que ariepentirse
de haber contraido este segundo
matrimonio, y feliz en sn union
con un hombre que ella misma ha-
bia elegido, vivio de este modo diez
anos, sin echar nunca de ménos las
brillantes escenas que habia cono-
cido, y que solo la habian propor-
civnado desgracias.

Empezd en esto a alterarse la
salud de Dauband, é inquieta su
muger con esta novedad, le propu-
so regresar a I'rancia para respirar
el aire natal y consultar con los me-
jores médicos.

Efectivamente, le fué muy util
la mudanza de aire & Dauband,
quien se restablecié perfectamente.
En seguida solicité un empleo en
la isla de Francia, y consiguid el
titulo de mayor. Mas la princesa
habia sido reconocida por el maris-
cal de Sajonia, quien despues de
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haber loarado de ellauna andieneia,
en la que le impuso de su historia,
di6 cuenta de todo al rey de I'ran-
cia. §. M, encargd al ministro de
marina eseribiese al gobernador de
la iska de Francia, mandandole qhe
tratase con la mayor distincion al
seiior v seitora Danband. Asi lo hi-
zo el gobernador de la isla, donde
vivieron tranquilos y felices hasta
el afio de 17-17, en que murié Dau-
band. Su mugersalié entonces de la
ista de Irancia y pasd a Paris, don-
de llegd a una edad avanzada.

ILAS FEAS.

Se dice, ved ahi unamuger her-
osa, y N0 se Mira sino i su cara,
Hay en las que se ticnen por feas
hellezas que la vista no percibey ja-
mas una union duradera deja de
estar fundada sebre un mdrito cier-
to. No son las mugeres mas her-
mosas las que inspiran las pasiones
mas fucrtes.

Kuicn es capaz de conocer, al
ver una muger, todo el interés (e
puede inspivar en una conversacion?
¢Se puede adivinar el fuego, cl ar-
te, la sal de sus espresiones? ;Cuin.
tas gracias.anunadas no salen de sus
ojos, que parccian frios y distrai-
dos! Asi, pues, una sonrisa inflama
el corazon de aquel, cunando la mis-
ma sonrisa nada mueve al otro; esta
diversidad de gustos hace que to-

das las miugeres hallen amantes, y !

la que parece mas desgraciada no
tiene muchas veces que envidiar &
la que recibe pablicos aplausos,
los cuales no se sostienen siempre
en un trato ¢ en upa conversacion
seguida, Alll desaparecen regular-
mente los engaiios del arte; alli la
hiermosura feroz y soberbia no tie-
ne las mismas perfecciones;y la ri-
val que desdefiaba recibe trinnfos
multiplicados , debidos 4 gracias
que no dependen de la hermosura
altiva y vana.

St el amor, como decia Ninon,
es la pieza en que los entreactos son
mas largos iqué cosa mas agrada-
ble que hallar en una pasion, que
algunas veces envilece al hombre,
esta amable y graciosa razon ue le
ilustra y le instruye, y convierte
los placeres puros que solo perte-
necen al alma?

TEATRO PRINCITAL.

Francamente o decimos, aun cuando ha-
biawos oido elogiar el mérito literario del
libreto de la nueva zarzuela E! sol de Sala-
manca, creimos que parte de los clogios na-
cevian de la galanterin propia do los escrito-
res, porque nunca nos figuribamos que una
joven diora por primera produccion una obra
tan acabada y bien escrita como lo esti di-
cho libreto.

Comunmente acontece que la mayor par-
te de tantas zarzuelas, como de poco tiem-
po 4 esta parte se han escrito, no son para
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leidas sino para vistas. No hay paciencia que
pueda sufrir tantas sandeces y tan mal ver-
sificadas. La misica, el movimiento escénico
y algunes chistes hacen ocultar 4 los ojos
del vulge los muchos dislates del poeta
y los grandes defectos de la versificacion.
Pero si estos quedan desnudos, como su-
cede cuando lee uno en su gabiaete el libre-
to, entéuces se puede mejor juzgar de su
mérito literario, y apercibir lo que se es-
<apa en el teatro.

La sefiora doiia Margarita Frauceis, an-
tora de la zarzuela que acaba de ejecutar-
so en el teatco Principal, se ha propuesto
sin duda, ne tanto entretener al vulgo, co-
mo dar una muestra de su buen talento poé-
tico, y de sus escelentes conocimientos en
la versificacion, llamande la atencion de las
personas entendidas, cuyo juicio importa mas
que el que forma la ignorante multitud, cu-
yo gusto en literatura no es por cierto el
mas delicado. :

El libreto de esta discreta sefiora en na-
da se parece 4 los demas libretos: es una
verdadera comedia en dos actos, que pue-
do ser representada sin necesidad de la mi-
sica. Quitese & la mayor parte de las otras
la musica, y ;qué quedaria? Tan solo un es-
queleto que las notas habian rellenado,

La comedia es de un corte auliguo; se
conoce que la autora ha estudiado mucho &
Calderon, y que ha procurado imitar & este
gran modelo: hay lances y escenas caldero-
nianas, sin que esto quiera decir que haya
copiado a Calderon, sino seguido su escue-
la, que podra ser 6 no del gusto del dia,
pero que no por eso dejard de tener su mé-
rito.

El argumento no es de aquellos de gran
interés, pero esta perfectamente combinado,

No ha querido sacrificar 1a verosimilitud al
efecto de ciertas escenas sainelescas: cami-
na la accion con matnralidad, sin que haya
nada de violento, nada forzado. El desenlaco
es muy propio, aunque algo parecido al de
El si de las nifias: pero jqué comedia no
tiene algo de parecido al de otra? En las
del mismo gran Moreto tenemos de ello
una prueba. El mismo Corneille y Racine
tomaron ideas y conceptos de muchos de
nuestros poetas,

Puede haber éntre dos composiciones al-
guna que otra idea semejante, pero por eso
uno se dird que una es copia de laotra, El ani-
llo del Rey tiene en algunas escenas algo de
parecide 4 Borrascas del corazon, y sin em-
bargo, en nuestro juicio, vale mas la come-
dia del seiior Hurtado que el drama del se-
fior Rubi.

Si nos ha agradado sobremanera la come-
dia de nuestra ilustrada compatriota por su
corte, proporcion en todas sus partes y buena
conduccion de la trama, nos ha sorprendide
aun mas la versificacion. Correccion, nalu-
ralidad, fluidez, todo se encueutra en los
versos de El sol de Salamanca. No basa
para esto el ingenio poélico ; es menesier
ademas haber hecho un estudio de nuestro
antigno teatro, leyendo con gran reflexion
naestros grandes poetas del siglo XVII; y hé
aqui el trabajo que revela la produccion de
esta nueva hija de las musas.

Para dar una muestra de la buena y, so-
bre todo, correcta versificacion, basta abrir
la comedia y copiar un trozo de cualquier
parte por donde salga, porque todo es ignal
en mérito, y solo difiere en la variedad de
metros.

Sirva de ejemplo el siguiente , tomado
del, primer dialogo entre don Félix y don
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Juun,

Don....... Pues selior,

ya sabeis que desde nitio
fui conliade al carifio

de don Diego, i tutor.
Como hermano de wi madre,
en cuanto que esta envindo,
obligado se creyo

& ser para i otro padre.
Obligacion tan sagrada,
cumplida con tierno anhelo,
en algo mitigo el duclo

de i wadre desgraciado;

y luego cuamdo 4 la 1uerte
pago ol forzoso tributo,

ls dio poder absoluto

de disponer de mi suerte.

AR RN R X LN N NN

Hasta los mismos coros estin prociosa-
mentn versificados.

Eo suma, pueile decirse sin que sea por
gelanteria, que K sof de Salunmunra vs uvna
comodiu muy bien escrita, wna do aquellas
producciones que honrarian a cualiquivea de
nuesiros buenos poctas, y quo revelan el
talente, ¢l buen pusto y lainstruecion. Re-
ciba su autora nuestro mas sincero parabien,
tanto por el juicio qus han formado todos
los escritores gaditanos, como por la buena
aceptacion que ha tenido en «f publico, no
obstante lo mal representada y peor cantada
que estuvo la zarzuela en el teatro Principal.

En cuanto 4 la musica debemos decir que
nes parecid muy buena, y generalmente
mejor de lo que era de esparar para una
aatzuela, que mas bien que este nombre
le correspoudia ol de dpera cdmica, pues
en nuestro pobre juicio es unu verdadera

opera la que ha compuesto el sefior de Seri-

chiol. Mucho agradaron algunas piezas, entre
ellas especialmento la lindisima aria de tiple
del segundo acto, que cantd la sefiora Velar-
de; las otrag, aunque hermosas piezas, como
estaban fatalmente cantadas, 0 mejor dicho,
destrozadas, no podian producic el efecto
que habrian alcanzado si los comicos hubie-
ran estado ménos desentonados. A faerza de
ser la masica y la letra de bastante mérito,
puwdo la zarzuela obtener aplausos, pues no
patecia sino que los actores se habian em-
peiiado a cual lo habia de hacer peor, segun
lo desgraciados que estuvieron.

El seiior Rodés, sin voz y sin oido, se
ha empeiiado en cantar zarzuelss, y es cosa
quo desgarra el oido, asi como la sefiorita
Rodés, que uene una voz algo bronca, y que
no sabemos si pertenece & tiple, tenor 0
coutralto, Bien sabomos que no han hecho
la profesion de cantantes; pero tampoco na-
dig les obliga 4 que lo sean. Si la misica
de la zarzuels fuers muy sencilla, pase que
cauten algo, pero siendo como la do Ef sof
de Satamanca debioran confiar ostv trabajo
4 otros uclores. Las piezas concertantes no
so podian oir, pues cada uno iba por su
ludo: mas bien podian lNamarss piezas des-
concertantes. Digalo, sino, ¢l quinteto. Si la
zarzuela no estaba bion ensayada no debian
haberla puesto en escens, y si despues de
ensuyarla mucho no podian hacer muas do lo
que hicieron, hubieran dispensado un gran
favor al piblico con no haberla caatado.

Felicitamos al sefior Serichiol por su com-
posicion, que he sido del agrado de todos
los inteligentes, pero le compadecemos por
¢l mal rato que tendria al oir destrozada
su opereta,

No terminaremos el presente articulo sin
decir dos palabras acerca de la sjecucion del
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Quevedo. Desde la primera voz que se puso
en escena manifestamos nuestra opinion acer-
ca dol mérito de este drama, que siempre
nos ha parecido muy inferior ala fama que
han querido darle. Pero la ejecucion por
parte del sefior Valero nos lo hacia parecer
mucho mejor: tan cierto es que un buen ac-
tor convierte en buena una comedia media-
na, mientras un actor endeble convierte en
mediana Ja mejor produccion dramitica. La
intencion con que espresa los pensamientos
del autor, las naturales y bien entendidas
transiciones, ese claro oscuro sin el cual
el mejor drama se hace languide y desco-
lorido, nos hizo parecer otro el Queve do
que hasta ahora habiamos visto representar.

En repetidas ocasiones fué aplaudido este
tan eminento artista, si bien wno lo fué tante
como merecia 4 causa, sin duda, de ser un
drama el que representaba muy visto en este

coliseo.
T———————

Ya no hay la menor duda que
en este verano tendremos el gusto
de ver trabajar en el teatro Prin-
cipal al seiior Arjona y a la céle-
bre Teodora Lamadrid, que han
arrendado por dos meses este co-
liseo, y que vienen con la compa-
fia 4 cuyo frente se encuentran
tan distinguidos actores. De ella
hace parte el seiior Osorio que, en
calidad de galan joven, ha estado
largo tiempo trabajando con bue-
na aceptacion en el Teatro Espa-
fiol. Esperamos que tan escogida
compaiiia, la primera hoy en Es-
paia, sea recibida con entusiasmo

porlos gaditanos, admiradores siem-
pre del talento del sefior Arjona,

RS H G E R e——

Pocos de nuestros lectores de-
jarin de tener noticia del muy cé-
lebre flautista espaiiol don José Ri-
vas, que tanto ha llamado la aten-
cion en todas las capitales de Eu-
ropa, y que es el primero de la so-
ciedad filarménica de Londres.
Pues merced i la empresa del tea-
tro Principal, tendremos el gusto
de oir el lunes en este coliseo 4 es-
te distinguido artista, que acaba de
llegar 4 Cidiz en compaiiia de la
joven pianista Miss Scoth. Es de
esperar que esta notabilidad atrai-
ga gran concurrencia al teatro, tan-
to mas cuanto que ha de perma-
necer muy pocos dias en esta cin-

dad.
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CADIZ: 1832,

Imprenta d cargo de don Manuel Sanchez del
Arco, calle del Calvario, n." 126,



